% %5

Yo W e

W W

EVROPSKA KOMISE

%o X

V Bruselu dne 30.3.2012
COM(2012) 150 final

2012/0075 (COD)

Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni smérnice 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a
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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU
e Odavodnéni a cile navrhu

Prizptisobit stavajici provadéci pravomoci Komise ve smérnicich 1999/4/ES,
2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a 2001/114/ES rozliSovani mezi
pfenesenymi a provadécimi pravomocemi Komise zavedenému clanky 290 a 291
Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) a svéfit Komisi dal§i pfenesené
pravomoci.

SFEU rozliSuje mezi pravomocemi pienesenymi na Komisi, aby mohla pfijimat
nelegislativni akty s obecnou pulsobnosti, kterymi se dopliuji nebo méni nékteré
prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné, jak je stanoveno v €l. 290 odst. 1
SFEU (akty v pfenesené pravomoci), a pravomocemi svéfenymi Komisi, aby mohla
pfijimat jednotné podminky pro provedeni pravné zdvaznych akti Unie, jak je
stanoveno v ¢l. 291 odst. 2 SFEU (provadéci akty). V ptipad¢ aktl v pfenesené
pravomoci ptenasi zakonodéarce na Komisi pravomoc piijimat kvazilegislativni akty.
V pripadé provadécich aktd se kontext velmi 1i§i. Za provadéni pravné zavaznych
aktd Evropské unie ve skutecnosti odpovidaji v prvni fad¢ ¢lenské staty. Pokud vSak
provadéni legislativniho aktu vyzaduje jednotné podminky, je provadéci akty
opravnéna piijjmout Komise. Sladéni smérnic 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES,
2001/113/ES a 2001/114/ES s novymi pravidly v SFEU vychazi z klasifikace na
zéklad€ nového pojeti soucasnych pravomoci Komise.

V souvislosti s timto novym pojetim byla navic pfezkoumdana ustanoveni vyse
uvedenych smérnic s cilem zjistit, zda v rdmci nové klasifikace v SFEU neni tieba
Komisi svétit dalsi pravomoci.

Posléze byla pfipravena predloha navrhu zmény smérnic 1999/4/ES, 2000/36/ES,
2001/111/ES, 2001/113/ES a 2001/114/ES.

e Obecné souvislosti

Clanky 290 a 291 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (SFEU) rozliduji dva rizné
druhy akti Komise:

— Clanek 290 SFEU umoziiuje normotvircim ,na Komisi prenést pravomoc
prijimat nelegislativni akty s obecnou pusobnosti, kterymi se dopliuji nebo meni
nékteré prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné®. Na pravni akty, které
Komise pfijme timto zptisobem, se v terminologii SFEU odkazuje jako na ,,akty
v pienesené pravomoci® (¢l. 290 odst. 3).

— Clanek 291 SFEU umoziiuje ¢lenskym statim piijmout ,veskerd nezbytnd
vnitrostatni pravni opatieni k provedeni pravné zavaznych aktu Unie*. Tyto akty
sveti provadéci pravomoci Komisi, jsou-li pro jejich provedeni nezbytné jednotné
podminky. Na pravni akty, jezZ Komise piijme timto zpisobem, se v terminologii
SFEU odkazuje jako na ,,provadéci akty* (¢l. 291 odst. 4).
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e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu
Clanky 290 a 291 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (SFEU).

Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svéfenych Komisi, upravené rozhodnutim Rady
2006/512/ES, zrusené natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze
dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym
¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci.

e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Nevztahuje se na tento navrh.

VYSLEDKY KONZULTACi SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
HODNOCENI DOPADU

¢ Konzultace zic¢astnénych stran

e Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Nebylo nutné konzultovat zacastnéné strany ani vyuzit odborné posudky, nebot
navrh je interinstitucionalni zalezitosti, kterd se bude tykat vSech akti Rady a/nebo
aktli Rady a Evropského parlamentu.

¢ Posouzeni dopadii

Posouzeni dopadt nebylo nutné, nebot’ navrh je interinstitucionalni zéalezitosti, ktera
se bude tykat vSech aktii Rady a/nebo aktli Rady a Evropského parlamentu.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

¢ Shrnuti navrhovanych opatieni

Urcit penesené a provadéci pravomoci, které by mély byt Komisi svéfeny ve vztahu
ke smérnicim 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a 2001/114/ES
a stanovit vhodny postup pro pfijeti téchto aktl vnovém pravnim kontextu
nastoleném vstupem ¢lankt 290 a 291 SFEU v platnost.

e Pravni zaklad
Clanky 43 a 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
e Zasada subsidiarity

Navrh spada do sdilené pravomoci mezi EU a ¢lenskymi staty a je v souladu se
zasadou subsidiarity.

e Zasada proporcionality

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality.
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¢ Volba nastroji

Navrh je soucasti procesu sladovani a vztahuje se pouze na pravomoci Komise
vnovém pravnim kontextu nastoleném Lisabonskou smlouvou. Ustanoveni
o pfenesenych pravomocich Komise neni nutné provadét v pravnim tadu ¢lenskych
statli. Proto byla zvolena forma natizeni.
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2012/0075 (COD)
Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni smérnice 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a
2001/114/ES, pokud jde o pravomoci, které maji byt svéfeny Komisi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 acl. 114
odst. 1 této smlouvy,

, 7 |
s ohledem na navrh Evropské komise’,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto davodum:

(1

Aby mohla byt provedena nckterd ustanoveni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/4/ES ze dne 22. tmora 1999 okavovych a cikorkovych extraktech’,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/36/ES ze dne 23. cervna 2000
o kakaovych a &okoladovych vyrobcich uréenych k lidské spotiebs’, smérnice Rady
2001/111/ES ze dne 20. prosince 2001 o nékterych druzich cukru urcenych k lidské
spotieb&’, smérnice Rady 2001/113/ES ze dne 20. prosince 2001 o ovocnych dzemech,
rosolech a marmeladach a kastanovém krému uréenych k lidské spotieb&’ a smérnice
Rady 2001/114/ES ze dne 20. prosince 2001 o nékterych druzich zahuSténého
a suseného mléka urdeného k lidské spotiebd’, pienaseji tyto smérnice na Komisi
pravomoci, jez maji byt vykonavany v souladu s postupy stanovenymi v rozhodnuti
Rady 1999/468/ES ze 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi®, ve znéni rozhodnuti Rady 2006/512/ES’.

O ® N N L R W N~

Uk vést. C, , s. .

Uk vést. C, , s. .

Uft. vést. L 66, 13.3.1999, s. 26.
Ut vést. L 197, 3.8.2000, s. 19.
Ut vést. L 10, 12.1.2002, s. 53.
Ut vést. L 10, 12.1.2002, s. 67.
Ut vést. L 15, 17.1.2002, s. 19.
Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
Uk. v&st. L 200, 22.7.2006, s. 11.
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€)

(4)

)

(6)

Vzhledem ke vstupu Lisabonské smlouvy v platnost je tfeba tyto pravomoci sladit
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouvy*®).

Piestoze pfilohy smérnic 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES a 2001/114/ES
obsahuji technické prvky, které mohou vyzadovat Gpravu ¢i aktualizaci zohlednujici
vyvoj ptislusnych mezinarodnich norem, tyto smérnice Komisi nalezité pravomoci
neprodlené upravovat ¢i aktualizovat tyto pfilohy vzhledem k vyvoji mezinirodnich
norem nesveéfuji. Ani smérnice 1999/4/ES Komisi nesvétfuje nalezité pravomoci
neprodlené upravovat ¢i aktualizovat jeji pfilohu vzhledem k technickému pokroku,
prestoze tato ptfiloha obsahuje technické prvky, které by rovnéz mohly vyzadovat
upravu ¢i aktualizaci zohlediiujici technicky pokrok. Pravomoci Komise
prizptisobovat urc¢ita ustanoveni pfilohy technickému pokroku se nevztahuji ani na
oddil A a bod 1 oddilu B ptilohy I smérnice 2000/36/ES, ptestoZe jejim obsahem jsou
technické prvky, které mohou vyzadovat Gpravu ¢i aktualizaci zohlediujici technicky
pokrok. Proto by Komisi mély byt svéfeny také pravomoci upravovat ¢i aktualizovat
ptilohy smérnic 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES a 2001/114/ES vzhledem
k technickému pokroku a vyvoji mezinarodnich norem, aby byly smérnice 1999/4/ES,
2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a 2001/114/ES provadény jednotné.

Za ucelem doplnéni nebo zmény nékterych jinych nez podstatnych prvk smérnic
1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a 2001/114/ES vzhledem
k technickému pokroku a/nebo piipadnému vyvoji mezinarodnich norem by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy akty
s nasledujicim obsahem a oblasti ptasobnosti: pokud jde o smérnici 1999/4/ES, ménit
¢i aktualizovat technické parametry vztahujici se k popisu vyrobki a definicim
v priloze, které se obvykle vyjadiuji v procentech; pokud jde o smérnici 2000/36/ES,
meénit ¢i aktualizovat technické parametry tykajici se prodejnich nazvli a definic
v oddilu A piilohy 1, které se obvykle vyjadiuji v procentech a/nebo gramech, a
v oddilech B, C a D této ptilohy; pokud jde o smérnici 2001/111/ES, ménit ¢i
aktualizovat ¢ast A prilohy, co se tyce technickych parametrii vztahujicich se k
nazvim vyrobkd a definicim, jakoz i ¢ast B této pftilohy; pokud jde o smérnici
2001/113/ES, ménit ¢i aktualizovat ptilohu I, co se tyCe technickych parametri
vztahujicich se k ndzviim vyrobkti a definicim, které se obvykle vyjadiuji v gramech
a/nebo procentech, jakoz 1 ptilohu II a ¢ast B ptilohy III; a pokud jde o smérnici
2001/114/ES, ménit ¢i aktualizovat ptilohu I, co se tyCe technickych parametrt
vztahujicich se kdefinicim a nazvim vyrobki, které se obvykle vyjadiuji
v procentech, jakoz i ptilohu II.

Je obzvlast dilezité, aby Komise béhem piipravné cinnosti provadéla nalezité
konzultace, v€etné konzultaci na odborné urovni. Pfi piipravé a vypracovani akth
v pfenesené pravomoci musi Komise zajistit soubézné, vCasné aiadné piedavani
ptislusnych dokumentti Evropskému parlamentu a Rad¢.

Po pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne
28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového préava,
ziizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin'®, které se vztahuje na viechny fize vyroby, zpracovani a
distribuce potravin a krmiv na urovni Evropské unie a na vnitrostatni urovni, jsou

Ut vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
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obecné predpisy Evropské unie o potravinach piimo pouzitelné pro vyrobky spadajici
do plsobnosti smérnic 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a
2001/114/ES. Proto uz neni nutné, aby Komise méla pravomoc sladit ustanoveni
téchto smérnic s obecnymi piedpisy Evropské unie o potravinach. Ustanoveni, kterymi
se svetuji tyto pravomoci, by proto mé¢la byt zruSena.

(7)  Smérnice 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES a 2001/114/ES by tudiz
mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(8) Protoze se zmény smérnic 1999/4/ES, 2000/36/ES, 2001/111/ES, 2001/113/ES
a 2001/114/ES tykaji pouze pravomoci Komise, nemusi je ¢lenské staty provadét do
vnitrostatnich ptredpist.

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Clanky 4 a 5 smérnice 1999/4/ES se nahrazuji timto:

., Clanek 4

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 5 za
ucelem upravy technickych parametri tykajicich se popisit vyrobkil a definic
v pfiloze vzhledem k pfipadnému vyvoji pfislusnych mezinarodnich norem
a technickému pokroku.

Clanek 5

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v této smeérnici je
Komisi svétfena za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢lanku 4 je Komisi
svéfena na dobu neurcitou pocinaje (...). (Ufad pro publikace doplni datum,
kterym tento pozménujici akt vstoupi v platnost.)

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedenych
v ¢lanku 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize ur¢enych. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
vyhlageni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdg&jsimu dni, ktery je
vném upiesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akti v pienesené
pravomoci.

4.  Piijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 4 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté
dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této Ilhity informuji Komisi o tom,
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ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhiita prodlouzi o dva mésice.*

Clanek 2

Clanky 5 a 6 smérnice 2000/36/ES se nahrazuji timto:

., Cldnek 5

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 6 za
ucelem zmény technickych parametrti tykajicich se prodejnich nazvi a definic
v oddilu A pftilohy 1, jakoZ i oddilech B, C a D této ptilohy vzhledem k ptipadnému
vyvoji pfislusnych mezinarodnich norem a technickému pokroku.

Clanek 6

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v této smérnici je
Komisi svéfena za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 5 se Komisi
svéfuji na dobu neurcitou od (...). (Ufad pro publikace doplni datum, kterym
tento pozménujici akt vstoupi v platnost.)

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedenych
v ¢lanku 5 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize urenych. Rozhodnuti nabyva Ucinku prvnim dnem
po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery
je vném upiesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené
pravomoci.

4.  Piijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Radé¢.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 5 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhtité
dvou meésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament iRada pied uplynutim této lhty informuji Komisi o tom,
ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhita prodlouzi o dva mésice.*

Clanek 3

Clanky 4 a 5 smérnice 2001/111/ES se nahrazuji timto:

., Clanek 4

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 5 za
ucelem zmény Casti A prilohy, pokud jde o technické parametry tykajici se nazva
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vyrobkl a definic, jakoz i ¢asti B pfilohy vzhledem k pfipadnému vyvoji piislusnych
mezindrodnich norem a technickému pokroku.

Cldanek 5

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v této smeérnici je
Komisi svéfena za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 4 je Komisi
svéfena na dobu neurcitou pocinaje (...). (Utad pro publikace doplni datum,
kterym tento pozménujici akt vstoupi v platnost.)

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedenych
v ¢lanku 4 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize urenych. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem
po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&j$imu dni, ktery
je vném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené
pravomoci.

4.  Piijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 4 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté
dvou mésicli ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této Ilhity informuji Komisi o tom,
ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhtita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 4

Clanky 5 a 6 smérnice 2001/113/ES se nahrazuji timto:

., Clanek 5

Komise je zmocnéna piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 6 za
ucelem zmény piilohy I, pokud jde o technické parametry tykajici se prodejnich
nazvu a definic, jakoz i ptilohy II a Casti B ptilohy III vzhledem k ptipadnému vyvoji
ptislusnych mezinarodnich norem a technickému pokroku.

Clanek 6

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v této smérnici je
Komisi svéfena za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedenda v ¢lanku 5 je Komisi
sveéfena na dobu neurcitou pocinaje (...). (Utad pro publikace doplni datum,
kterym tento pozméiujici akt vstoupi v platnost.)
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedenych
v ¢lanku 5 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize urenych. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem
po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&j$imu dni, ktery
je vném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené
pravomoci.

4.  Piijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Radé¢.5.Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle
¢lanku 5 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhtit¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhuty
informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.*

Clanek 5

Clanky 5 a 6 smérnice 2001/114/ES se nahrazuji timto:

., Clanek 5

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 6 za
ucelem zmény pftilohy I, pokud jde o technické parametry tykajici se definic a nazva
vyrobkl, jakoz 1 pfilohu II vzhledem k pfipadnému vyvoji pfiislusnych
mezinarodnich norem a technickému pokroku.

Clanek 6

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v této smérnici je
Komisi svétfena za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢lanku 5 je Komisi
svétena na dobu neurcitou pocinaje (...). (Ufad pro publikace doplni datum,
kterym tento pozménujici akt vstoupi v platnost.)

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedenych
v ¢lanku 5 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize urenych. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem
po vyhlageni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery
je vném upifesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené
pravomoci.

4.  Piijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 5 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté
dvou mésicli ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této Ilhity informuji Komisi o tom,
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ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhiita prodlouzi o dva mésice.*

Clanek 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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